Das Partizip Prasens - le participe présent

Bildung
Das participe présent fast aller Verben wird wie folgt

gebildet:

Stamm der 1. Pers. PI. Pras. + -ant

Sonderformen:
appelant
finissant étant (étre)
descendant ayant (avoir)
faisant sachant (savoir)
etc.

Gebrauch:

1. Kausaler Gebrauch
zur Angabe eines Grundes (da, weil)

Ayant soif, il a bu toute une bouteille d’eau.
(Comme il avait soif, ...)

Ayant oublié la clé, il a di passer la nuit
devant sa porte. (Comme il avait oublié sa
clé, ...)

2. anstelle eines Relatisatzes

Une femme portant un chapeau trés élégant,
est entrée dans le magasin, (Une femme qui
portait un chapeau...)

Il appelé son fils jouant dans le jardin. (Il a
appelé son fils qui jouait dans le jardin.)

Besonderheiten

1. Im Gegensatz zum gérondif hat participe présent zwei
Zeitformen:

- fur die Gegenwart (mangeant, partant, sortant etc.)

- fur die Vergangenheit/\Vorzeitigkeit (ayant mange,
étant parti, étant sorti)

Ansonsten wird es nicht verandert.
2. Das participe présent kann wie das gérondif

Erganzungen bei sich haben.

3. Das participe présent kann sich im Gegensatz zum
gérondif auf alle Satzteile beziehen, i.d.R. auf den, dem
es am nachsten steht.

(4. Das participe présent gehort der Schriftsprache an.)

Partant de bonne heure, il peut prendre le
train de 6 heures.

Etant parti de donne heure, il a pu prendre le
train de 6 heures.

Mangeant trop, il a mal a I'estomac.

Ayant mangé trop, il a eu mal a I'estomac.

Quand j’ai vu la femme portant un chapeau
tres élégant, j’étais tout de suite ravi.

Ne voyant pas l'autre voiture, il cause un
accident grave.

Sa femme étant malade, il reste a la maison.
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